wwwwwwwwwwwwwwww

USER MANUAL‘ y‘IvA

.(Wg@tﬂ’ M’j Vw[«(&!







English
Deutsch
Francais
Espafiol

Italiano

Catalog

10
13



Step 1 App download and registration

€

Register

M Ustecstes

Submit

@ Scan the QR code to download the app.

@ Select "register now", select the corresponding region, and enter the account number
and password to complete the registration.

-1 —



Step 2 Add Devices to the APP
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© Open the app, log in the account,

and click "®" - Scan the QR code

on the camera .
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® Enter the correct
WiFi password.
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© Use the camera to scan the QR code
generated by the mobile phone and

keep it at about 20cm.
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|I. APP-Download und Registrierung
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registrieren
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© Scannen Sie den obigen QR-Code zum Herunterladen.

® Wahlen Sie "Jetzt registrieren”, geben Sie Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort
ein, um die Registrierung abzuschlieRen.
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II: Hinzufliigen des Geriats zur APP:
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© Offnen Sie die APP, loggen Sie sich in Ihr Konto @ Das richtige WiFi-Passwort
ein und klicken Sie auf “®@" - Scannen Sie den eingeben.

QR-Code des Geréts.
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® Verwenden Sie die Kamera, um den vom

Mobiltelefon generierten QR-Code zu
scannen und halten Sie ihn auf ca. 20

cm.

— 6 —

Taaeo -

©  Gerit verknipfen

W Videskamersa

O Ssofort verkniipfen.



l.Téléchargement et enregistrement de I'APP

€«

S'inscrire

@ Scannezle code QR ci-dessus pour le télécharger.

@ Sélectionnez " Inscrivez-vous maintenant ", saisissez votre numéro de compte et
mot de passe pour compléter l'inscription.
— 7 —



Il. Ajouter des appareils a I'APP
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Scanner le code QR de Fappareil

Caméra WiFi
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Caméra filaire

@ Ouvrez I'APP, connectez-vous a votre compte,
cliquez sur le coin supérieur droitde "®"
- Scanner le code QR de I'appareil.
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Veuillez chaisir le WI-Fl que l'appareil
utilise

Gertains appareis ne supportent gas les
Féseau on modes meates 56 £t 246/ 56, vous
pauynz eliquer sur Commataiien du réseau

Louis 24 -

Louis123

@® Saisissez le correct

mot de passe WiFi.
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© Utilisez I'appareil photo pour scanner le O Lierimmédiatement.

code QR généré par le téléphone mobile
et maintenez-le a environ 20 cm.



I. Descargay registro de la aplicacion
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Registrarse
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© Escanee el codigo QR anterior para descargarla.

@ Seleccione “Registrar ahora” e ingrese el numero de su cuenta y la contrasefia para
completar el registro.



Il. Ahada dispositivos a la aplicacion
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Seleccione el WiFi utilizado por el
dispositivo.
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© Encienda la aplicacion, inicie sesion en la cuenta @ Ingrese la contrasefia
y hagaclicen “®” en la esquina superior derecha de WiFi correcta.
- Escanea el codigo QR del dispositivo.
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© Utilice la camara para escanear el codigo ® Vincular inmediatamente.

QR generado por el teléfono mévil y
manténgalo a unos 20 cm.
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. Download e registrazione dell'APP

-

Registrare
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@ Scansionare il codice QR sopra per scaricarlo.

@ Selezionare "registrati ora", inserire il numero di account e la password per completare
laregistrazione.



Il. Aggiungere dispositivo all'APP

Homepage €
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e Homepage.

@ Aprire I'APP, entrare all'account e fare clic su

® Inserire la password
"®"-Scansionare codice QR difusoliera.

corretta della WiFi.
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€ +  Assoclare dispositivo
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fotncamers e marsencee detanzn i 1520
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® Usa la fotocamera per scansionare il @ Associare ora.
codice QR generato dal cellulare e
mantienilo a circa 20cm.
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After-sales Consulting

1818306807
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If you have any questions, please contact customer service: click

“Mine”--in the APP at the bottom right , choose “ Customer service”.

Online customer service: AM: 8:30-12:00 PM: 13:20-17:50(From
Monday to Friday)

Official mall: https://shop.vstarcam.com/

F A Q: www.vstarcam.com/support

Email: support3@vstarcam.com
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